za drzavnu maturu u
skolskoj godini 2021./2022.
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uvoD

Grcki je jezik izborni predmet drZzavne mature, a ucenici klasi¢nih gimnazija mogu prema
osobnome izboru kao obvezatni ispit drzavne mature umjesto ispita iz stranoga jezika
polagati ispit iz Latinskoga ili Grckoga jezika. Razina ispita drzavne mature iz Grckoga
jezika u Skolskoj godini 2021./2022. identi¢na je za ucenike koji su klasi¢nu gimnaziju
upisali kao pocetnici i za ucenike koji su je upisali kao nastavljaci.
Ispitni katalog za drzavnu maturu iz Grckoga jezika temeljni je dokument ispita u koje-
mu su navedeni i objasnjeni sadrzaji, kriteriji te nacini ispitivanja i vrednovanja znanja u
Skolskoj godini 2021./2022. Uskladen je s odobrenim predmetnim kurikulumom za Greki
jezik u klasi¢nim gimnazijama®.
Ispitni katalog sadrzi sedam poglavlja:

1. Podrudja ispitivanja

Obrazovni ishodi

Struktura ispita

2

3

4. Tehnicki opis ispita
5. Opis bodovanja

6. Primjeri zadataka

7. Priprema za ispit.

U prvome i drugome poglavlju navedeno je sto se ispituje u ispitu. U prvome poglavlju
navedena su podrucja ispitivanja, a u drugome klju¢na znanja i vjestine koje pristupnik?®
treba usvojiti.

U trecemu, cetvrtome i petome poglavlju opisani su nacin ispitivanja, struktura i oblik
ispita, vrste zadataka te nacin rjeSavanja i vrednovanja zadataka i ispitnih cjelina.

U Sestome poglavlju navedeni su primjeri zadataka s detaljnim objasnjenjem, a u sed-
mome poglavlju objasnjeno je na koji se nacin treba pripremiti za ispit.

U poglavlju Literatura navedeni su propisani tekstovi za ispit drzavne mature iz Grékoga
jezika, kao i preporucena literatura za pripremu ispita. U poglavlju Dodatci jest popis
vokabulara.

1 NN, br. 7/19.,144 (22. 1. 2019.), Odluka o dono$enju kurikuluma za nastavni predmet Gréki jezik za osnovne $kole
{ gimnazije u Republici Hrvatskoj

2  Termin ,pristupnik” u ispitnome katalogu podrazumijeva rodnu razliku te se odnosi i na pristupnice i na pristupnike.
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1. PODRUCJA ISPITIVANJA

Cilj je ispita drZzavne mature iz Grckoga jezika utvrditi razinu ostvarenja obrazovnih
ishoda koji se o¢ituju u sposobnosti:

* razumijevanja jednostavnijega izvornog grckog teksta i poznavanja odredivanja zna-
¢ajka autora i pojedinih knjizevnih vrsta

* poznavanja i upotrebe jezi¢ne zakonitosti grékoga jezika

¢ vladanja osnovnim vokabularom i razumijevanja etimologije rijeci grckoga podrijetla

* razumijevanja osnovnih obiljezja grcke kulture i civilizacije i njihova utjecaja na daljnji
razvoj civilizacije.

Ispit drzavne mature iz Grckoga jezika sastoji se od triju podrucdja ispitivanja: Iskustvo
teksta i komunikacija, Jezicna pismenost te Civilizacija i bastina.

Podrucdje ispitivanja Iskustvo teksta i komunikacija sastoji se od sljedecih potpodrudja i nji-
hova sadrzaja:

A. ODNOSI U TEKSTU: odnosi u recenici

B. RAZUMIJEVAN]JE TEKSTA: poruka teksta i sadrzaj teksta

C. PRIJEVOD TEKSTA: prijevod dijela recenice i prijevod recenice

D. TEORIJA KNJIZEVNOSTI: znadajke jezika i stila pojedinih knjizevnih vrsta.
Podrucje ispitivanja Jezicna pismenost sastoji se od sljedec¢ih potpodrucja i njihova sadrzaja:
A. PROZODIJA I METRIKA: prozodija i metrika

B. FONOLOGIJA: pismo i naglasak

C. MORFOLOGIJA: imena i glagoli

D. VOKABULAR: znacenje rijeci i etimologija.

Podrucje ispitivanja Civilizacija i bastina sastoji se od sljede¢ih potpodrucja i njihova sadrZaja:
A. POVIJEST KNJIZEVNOSTL periodizacija, Zivot i djela autora

B. MITOLOGIJA: bogovi, junaci i ostala mitoloska bica i likovi

C. POLITICKA I KULTURNA POVIJEST: politi¢ka povijest i kulturna povijest.
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2. 0OBRAZOVNI ISHODI

U ovome su poglavlju za svako podrugje ispitivanja navedeni obrazovni ishodi odnosno
konkretni opisi onoga Sto pristupnik mora znati i razumjeti da bi ostvario Zeljeni rezultat
u ispitu drzavne mature iz Grckoga jezika.

2.1. OBRAZOVNI ISHODI PODRUCJA ISPITIVANJA
ISKUSTVO TEKSTA | KOMUNIKACIJA

POTPODRUCJE ISPITIVANJA: Odrnosi u tekstu

OBRAZOVNI ISHOD: Pristupnik prepoznaje, razlikuje i analizira odnose rijeci u rece-
nicama. (SS (2) G] B4.1)

SADRZA]: subjekt, predikat, direktni objekt, indirektni objekt, prilozna oznaka, imenski
atribut, apozicija, atribut, posvojni genitiv, dijelni genitiv, genitiv usporedivanja, re¢eni¢ne
konstrukcije akuzativa i nominativa s infinitivom i genitiva apsolutnoga

POTPODRUC]JE ISPITIVANJA: Razumijevanje teksta

OBRAZOVNI ISHOD: Pristupnik razumije i objasnjava prilagodeni i/ili izvorni gréki
tekst. (S5 (2) GJ B4.3)

SADRZAYJ: poruka, sadrzaj i kontekst izvornih tekstova propisanih u ispitnome katalogu

POTPODRUCJE ISPITIVANJA: Prijevod teksta

OBRAZOVNI ISHOD: Pristupnik razumije i objasnjava prilagodeni i/ili izvorni grcki
tekst. (SS (2) G] B4.3)

SADRZAJ: prijevod recenice ili dijela recenice iz izvornih tekstova propisanih u ispitnome
katalogu

POTPODRUC]JE ISPITIVANJA: Teorija knjizevnosti

RAZRADA POTPODRUC]JA ISPITIVANJA: stilske karakteristike
OBRAZOVNI ISHODI:

e Pristupnik izdvaja i analizira osobitosti Homerova jezika i stila. (SS (2) G] B.2.2)

¢ Pristupnik izdvaja i opisuje osnovne znacajke historiografije, retorike i lirske poezije.
(SS (2) GJ B.3.2)

e Pristupnik uocava i povezuje znacajke jezika i stila gréke drame i filozofije. (SS (2) G] B.4.2.)
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SADRZAJ: stilske karakteristike predstavnika pojedinih knjizevnih vrsta, figure rijeci u

epici, nacini kompozicije pojedinih knjizevnih vrsta

Obrazovni ishod i sadrZaj obiljeZeni zelenom bojom nisu dio ispita drZavne mature iz
Grckoga jezika u skolskoj godini 2021./2022.

2.2. OBRAZOVNI ISHODI PODRUCJA ISPITIVANJA
JEZICNA PISMENOST

POTPODRUC]JE ISPITIVANJA: Prozodija i metrika
OBRAZOVNI ISHOD: Pristupnik ispravno skandira pjesnic¢ke metre. (S5 (1) GJ A.2.1)

SADRZA]: kvantiteta slogova, broj slogova u metru, elizija, afereza, tmeza, kraza, siniceza,

sinkopa, dijereza, daktil, spondej, trohej, jamb, heksametar, elegijski distih, jampski trimetar

POTPODRUCJE ISPITIVANJA: Fonologija

OBRAZOVNI ISHOD: Pristupnik vlada pravilima citanja, pisanja i naglasavanja.
(SS(2) GJ All)

SADRZAYJ: pravila o naglasavanju

POTPODRUC]JE ISPITIVANJA: Morfologija

OBRAZOVNI ISHOD: Pristupnik prepoznaje, primjenjuje i usporeduje sloZene i sloZenije
gramaticke i sintakticke oblike rijeci. (SS (2) GJ A.3.2.)

SADRZA]: ¢lan, imenice, pridjevi, zamjenice, brojevi, glagoli

POTPODRUCJE ISPITIVANJA: Vokabular
OBRAZOVNI ISHOD:

¢ Pristupnik prepoznaje, upotrebljava i ras¢lanjuje rijeci iz prilagodenih tekstova te gre-
cizme u hrvatskome jeziku. (S5 (2) GJ A.4.1)

¢ Pristupnik prepoznaje, upotrebljava i rasclanjuje rijeci iz izvornih tekstova te grecizme
u hrvatskome jeziku. (SS (1) GJ A.4.1)

SADRZAYJ: rje¢nicki oblik rijeci, znadenje rijei, etimologija
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2.3. OBRAZOVNI ISHODI PODRUCJA ISPITIVANJA
CIVILIZACIJA | BASTINA

POTPODRUCJE ISPITIVANJA: Povijest knjiZevnosti

OBRAZOVNI ISHOD: Pristupnik sazima, usporeduje i objasnjava tijek i posebnosti
grcke knjizevne povijesti. (SS (1) GJ C.3.3)

SADRZAJ: periodizacija, podatci o Zivotu i djelu najistaknutijih predstavnika pojedinih
knjiZzevnih vrsta

POTPODRUCJE ISPITIVAN]JA: Mitologija
OBRAZOVNI ISHOD:

¢ Pristupnik opisuje, objasnjava, komentira i vrednuje temeljne pojmove gréke mitologije
(bogovi). (SS (2) GJ C.1.2.)

¢ Pristupnik opisuje, objasnjava, komentira i vrednuje temeljne pojmove grcke mitologije
(junaci). (S5 (2) GJ C.2.1)

SADRZAJ: bogovi, mitologka bi¢a, junaci, mitoloski ciklusi

POTPODRUCJE ISPITIVANJA: Politicka i kulturna povijest
OBRAZOVNI ISHODI:

¢ Pristupnik imenuje, opisuje i usporeduje pojmove vezane uz gréku tradiciju ucenja i
poucavanja. (SS (1) GJ C.3.2.1S5 (2) GJ C.4.2.)

¢ Pristupnik imenuje i objasnjava ¢injenice i pojmove vezane uz povijest grckoga naroda
i jezika u vremenu i prostoru. (S5 (2) GJ C.1.1)

¢ Pristupnik nabraja, smjesta, povezuje te zaklju¢uje o pojmovima vezanim uz grcko
kazaliste i filozofske $kole. (SS (1) GJ C.3.1.1SS (2) G] C.4.1)

¢ Pristupnik nabraja, smjesta i povezuje pojmove vezane uz grcku povijest.
(SS (1) GJ C.2.1.i S5 (2) G] C.3.1)

¢ Pristupnik komentira, diskutira i zaklju¢uje o osnovnim pojmovima vezanim uz dr-
7avno uredenje i vladavinu. (SS (1) GJ C.2.2.1SS (2) G] C.3.1)

¢ Pristupnik opisuje dogadaje i podrucja u Hrvatskoj povezane s grckom civilizacijom
i mitologijom. (SS (2) GJ C.1.3.)

SADRZAYJ: odgoj i izobrazba, plemena, pokrajine, dijalekti, religija i svetista, naseobine,
materijalni ostatci vezani uz gréku kulturu i umjetnost, svakodnevni Zivot, politicka
povijest, drustveno uredenje
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3. STRUKTURA ISPITA

Ispit drzavne mature iz Grckoga jezika sastoji se od triju podrudja ispitivanja i sadrzi
ukupno 70 zadataka.

U prvome podrudju ispitivanja ispituje se poznavanje iskustva teksta i komunikacije, u
drugome poznavanje jezi¢ne pismenosti, a u tre¢cemu poznavanje civilizacije i bastine.

Dalje je u tekstu detaljno opisana struktura svakoga podrucja ispitivanja.

3.1. PODRUCJE ISPITIVANJA ISKUSTVO TEKSTA | KOMUNIKACIJA

U ovome podrudju ispitivanja provjerava se razina razumijevanja procitanoga teksta,
dijela teksta ili recenice te znanja i vjestine iz podrucja sintakse.

U tablici 1. prikazana je struktura podrucja ispitivanja Iskustvo teksta i komunikacija.

Tablica 1. Struktura podrucja ispitivanja Iskustvo teksta i komunikacija®

ZADATCI ‘ VRSTA ZADATAKA ‘ BROJ ZADATAKA
1.-4 zadatci viSestrukoga izbora 4
5-7 zadatci kratkoga odgovora 3
8.-14. zadatci viSestrukoga izbora 7
23.-26. zadatci kratkoga odgovora 4
27.-29. zadatci viSestrukoga izbora 3
30.-33. zadatci dopunjavanja 4
34. - 36. zadatci viSestrukoga izbora 3

3 Polazni tekstovi u podrucju ispitivanja Iskustvo teksta i komunikacija navedeni su u ovome katalogu.

10
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3.2. PODRUCJE ISPITIVANJA JEZICNA PISMENOST

U ovome podrucdju ispitivanja provjerava se poznavanje jezika na temelju ishoda i sadrZaja
propisanih kurikulumom za Gr¢ki jezik.

U tablici 2. prikazana je struktura podrucdja ispitivanja Jezi¢na pismenost.

Tablica 2. Struktura podrucja ispitivanja Jezicna pismenost

ZADATAK VRSTA ZADATAKA ‘ BROJ ZADATAKA
15. - 22. zadatci kratkoga odgovora 8
37.-43. zadatci viSestrukoga izbora 7
44. - 46. zadatci kratkoga odgovora 3
47. - 49. zadatci viSestrukoga izbora 3

3.3. PODRUCJE ISPITIVANJA CIVILIZACIJA | BASTINA

U ovome podrudju ispitivanja provjerava se poznavanje sadrzaja iz grcke civilizacije i
bastine na temelju ishoda i sadrZaja propisanih kurikulumom za Gr¢ki jezik.

U tablici 3. prikazana je struktura podrudja ispitivanja Civilizacija i bastina.

Tablica 3. Struktura podrucja ispitivanja Civilizacija i bastina

ZADATAK VRSTA ZADATAKA BROJ ZADATAKA
50. - 55. zadatci kratkoga odgovora 6
56. - 70. zadatci viSestrukoga izbora 15

11
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4. TEHNICKI OPIS ISPITA

Tehnicki opis ispita podrazumijeva trajanje ispita, izgled i nacin rjeSavanja ispita te pribor
za rjeSavanje ispita.

41. TRAJANJE ISPITA

Ispit drzavne mature iz Grckoga jezika traje ukupno 90 minuta bez stanke.

Pristupnik moZe samostalno rasporediti vrijeme rjeSavanja i nije vremenski ogranicen
pri rjeSavanju pojedinih dijelova ispita.

Vremenik provedbe bit ¢e objavljen na mreznoj stranici Nacionalnoga centra za vanjsko
vrednovanje obrazovanja (wWww.ncvvo.hr).

4.2.1ZGLED ISPITA | NACIN RJESAVANJA

Pristupnik dobiva sigurnosnu vrecicu u kojoj su ispitna knjizica i list za odgovore.

Vazno je pozorno procitati tekst opc¢ih uputa i tekst uputa za rjeSavanje zadataka i
oznacavanje tocnih odgovora.

U zadatcima zatvorenoga tipa (zadatci viSestrukoga izbora) pristupnik mora oznaciti
tocne odgovore znakom X na listu za odgovore. Ako pristupnik oznaci vise od jednoga
odgovora, zadatak ¢e se bodovati s 0 (nula) bodova bez obzira na to $to je medu oznace-
nima i to¢an odgovor.

U zadatcima otvorenoga tipa pristupnik mora odgovoriti kratkim odgovorom s nekoliko
rijeci ili jednostavnom recenicom (zadatci dopunjavanja i kratkoga odgovora) na za to
predvideno mjesto u ispitnoj knjizici. Ako pristupnik pogrijesi, treba precrtati netocan
odgovor, staviti ga u zagradu, napisati tocan odgovor i staviti skraceni potpis pokraj toc-
noga odgovora. Zabranjeno je potpisati se punim imenom i prezimenom.

4.3. PRIBOR

Tijekom pisanja ispita dopusteno je upotrebljavati iskljucivo kemijsku olovku kojom se pise
plavom ili crnom bojom. Pristupnici ne smiju upotrebljavati rje¢nike, gramaticke sazetke
ni ostala pomagala. Nije dopustena upotreba tehnickih pomagala.
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©. OPIS BODOVANJA

Pristupnik u ispitu moze ostvariti 70 bodova.

U tablici 4. prikazan je udio podrucja ispitivanja u ukupnome uspjehu u ispitu.

Tablica 4. Udio podrucja ispitivanja u ispitu

40 %

30 %

30 %

Tablica 5. Opis bodovanja prema vrsti zadataka

1bod - to¢an odgovor
0 bodova — neto¢an odgovor, odgovor nije oznacen je
oznaceno vise odgovora

1bod - to¢an odgovor
0 bodova - neto¢an odgovor ili odgovor nije upisan

1bod - to¢an odgovor

0 bodova — neto¢an odgovor ili odgovor nije upisan

5.1. VREDNOVANJE PODRUCJA ISPITIVANJA
ISKUSTVO TEKSTA | KOMUNIKACIJA

Tocan odgovor na pojedini zadatak donosi jedan bod. U ovome je podrucju ispitivanja
moguce ostvariti ukupno 28 bodova.

5.2. VREDNOVANJE PODRUCJA ISPITIVANJA JEZICNA PISMENOST

Tocan odgovor na pojedini zadatak donosi jedan bod. U ovome je podrudju ispitivanja
moguce ostvariti ukupno 21 bod.

5.3. VREDNOVANJE PODRUCJA ISPITIVANJA
CIVILIZACIJA | BASTINA

Tocan odgovor na pojedini zadatak donosi jedan bod. U ovome je podrudju ispitivanja
moguce ostvariti ukupno 21 bod.

13
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6. PRIMJERI ZADATAKA

U ovome su poglavlju navedeni primjeri zadataka.* Uz svaki primjer zadatka navedeni
su uputa za rjeSavanje zadatka, tocan odgovor, obrazovni ishod koji se tim konkretnim
zadatkom ispituje te na¢in bodovanja.

6.1. PRIMJER ZADATKA VISESTRUKOGA IZBORA

Zadatak viSestrukoga izbora sastoji se od upute (u kojoj je opisan nacin rjeSavanja zadatka
i koja je zajednicka za sve zadatke toga tipa u nizu), osnove (u kojoj je postavljen zadatak)
te Cetiriju ponudenih odgovora od kojih je jedan tocan.

Uputa za rjeSavanje zadatka viSestrukoga izbora glasi:
U sljede¢im zadatcima od vise ponudenih odgovora samo je jedan tocan.
Tocne odgovore morate oznaciti znakom X na listu za odgovore.

Toc¢an odgovor donosi jedan bod.

Zadatak:

Kako se obi¢no nazivaju teske muke?

A. Ahilejeve

B. lksionove

C. Prokrustove
D. Tantalove

TOCAN ODGOVOR: D. Tantalove
PODRUC]JE ISPITIVANJA: Civilizacija i bastina
POTPODRUC]JE ISPITIVANJA: Mitologija

OBRAZOVNI ISHOD: Pristupnik opisuje, objasnjava, komentira i vrednuje temeljne
pojmove grcke mitologije (bogovi i junaci).

BODOVANJE: 1 bod - tocan odgovor

0 bodova — neto¢an odgovor, odgovor nije oznacen ili je oznaceno vise odgovora

4 Zasvaku vrstu zadatka dan je primjer bez obzira na podrucja ispitivanja. Primjeri i specifi¢nosti zadataka u pojedinim
podrucjima ispitivanja mogu se pogledati u oglednome primjeru ispita.
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6.2. PRIMJER ZADATKA KRATKOGA ODGOVORA

Zadatak kratkoga odgovora sastoji se od upute (u kojoj je opisan nacin rjeSavanja zadatka
i koja je zajednicka za sve zadatke toga tipa u nizu) i osnove (najcesce pitanja) u kojoj je
zadano Sto pristupnik treba odgovoriti.

Uputa za rjeSavanje zadatka kratkoga odgovora glasi:

U sljede¢im zadatcima potpuno opisite zadani oblik rijeci iz teksta.

seve

Toc¢an odgovor donosi jedan bod.

Zadatak:

n0ootlev

TOCAN ODGOVOR: 3. . sg. impf. akt.
PODRUCJE ISPITIVANJA: Jezi¢na pismenost
POTPODRUCJE ISPITIVANJA: Morfologija

OBRAZOVNI ISHOD: Pristupnik prepoznaje, primjenjuje i usporeduje sloZene i sloZenije
gramaticke i sintakticke oblike rijeci.

BODOVANJE: 1 bod - tocan odgovor

0 bodova — netoc¢an odgovor ili odgovor nije upisan

15
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6.3. PRIMJER ZADATKA DOPUNJAVANJA

Zadatak dopunjavanja sastoji se od upute (u kojoj je opisan nacin rjeSavanja zadatka i koja
je zajednicka za sve zadatke toga tipa u nizu) i osnove u kojoj je zadano Sto pristupnik
treba odgovoriti.

Uputa za rjeSavanje zadatka dopunjavanja glasi:

U sljede¢im zadatcima dopunite zadane recenice glagolom u zagradi u obliku koji zahti-
jeva ostatak recenice.

Odgovore upisite samo na predvideno mjesto u ispitnoj knjiZici.

Tocan odgovor donosi jedan bod.

Zadatak:

IToAAol otoatiwTatl (Uévw, ind. aor. akt.) uéoac Toeic.

TOCAN ODGOVOR: éuevay

PODRUC]JE ISPITIVANJA: Iskustvo teksta i komunikacija

POTPODRUC]JE ISPITIVANJA: prijevod teksta

OBRAZOVNIISHOD: Pristupnik razumije i objasnjava prilagodeni i/ili izvorni grcki tekst
BODOVANJE: 1 bod - tocan odgovor

0 bodova — netoc¢an odgovor ili odgovor nije upisan
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7. PRIPREMA ZA ISPIT

Redovito ucenje Grckoga jezika omogucuje bolje ostvarivanje ishoda te trajno i svrsishodno
pamcenje. Preduvijeti su uspjeSnoga polaganja ispita drzavne mature iz Grckoga jezika
temeljna jezi¢na pismenost i osnove ¢itanja s razumijevanjem.

Tijekom pripreme ispita drzavne mature iz Grckoga jezika potrebno je:

o analiziratii prevesti ulomke iz knjizevnih djela navedene u dijelu kataloga Propisani
tekstovi za ispit drZavne mature

e ponoviti:

¢ morfologiju (oblike deklinacije, komparacije i konjugacije te vremena pravilnih i ne-
pravilnih glagola)

¢ sintaksu (analiza recenice, posvojni genitiv, dijelni genitiv, genitiv usporedivanja, ge-
nitiv apsolutni, akuzativ i nominativ s infinitivom)

¢ zivotidjelo propisanih autora, knjizevne vrste i razdoblja u grckoj knjizevnosti, perio-
dizaciju knjizevnosti te pregled i razvoj knjiZevnih vrsta (epika, lirika, historiografija,
retorika, razvoj drame i kazalista, filozofija)

¢ civilizacijsko-povijesne sadrzaje (mitologija i religija, povijest, svakodnevica).

Dobro poznavanje nacina ispitivanja pomo¢i ¢e znatno pristupnicima da uspjesno rijese
zadatke u ispitu drZavne mature.
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1. Ksenofont, Uspomene na Sokrata 2.1.21 - 22

enot yao ‘HoakAéa, émel ek maldwv elg )NV wopato, €V 1) ot VEOoL 1)01] aVTOKQATOQES
Yty vopevol dnAovoty eite TV O detng 000V Toéhovtal Emi Tov Blov eite TV O
kakiag, éEeABOVTa elg ovxiav kaBnobat dmogovvTa TOTEQAY TWV OOWV TOATTAL
Kat pavnvot avT dVO0 YUVAIKAG TOOOLEVAL UEYAANS, TV HEV ETEQAV EVTIQETT) TE
eV Kat EAeLOEQLOV PUOEL KEKOTUNHEVNV TO HEV OWHa KaOaQOTNTL, Tt O¢ OUpATA
atdol, TO d& TXNUA OwEEOTVVT), 00N TL O¢ AevKT), TNV O €Té0V TEOQAUUEVTV HEV

elg moAvoagkiav e Kal AmaAdTTa, KEKAAAWTUOUEVTV D& TO LEV XOWHA (OOTE
AgvkoTtéav Te Kal €0uOEOTEQAV TOV OVTOS DOKELV (patvecOat, TO 0& OXTHA OTE DOKELV
0000TéQaV TG PUOEWC elvat, T O& OUHATA EXELV AvaTEMTAUEVR, €00 T 08 €€ NG A
HAALoTA Qo dDlaxAdpror

2. Ksenofont, Anabaza1.3.1-3

"EvtavBa Epetvev 6 Kopog kal 1) otoatia UEQAS KOOV OL YXQ OTQATIWTAL OVK
Epaoav Evat ToL TEOOW: DTIWTTELOV YAQ 1)oN &l PaciAéa iévar obwOnvat d¢ ovk
€Ml TOUTR £paoav. mwTtog 0& KAéapxog toug abtov otpatiwtag eptdleto tévar ot &
avToV Te €BaAAOV Kkal T LTIOLOYL T €ketvou, €mtel dp&auvto Tpotéval. KAéapyxog de
TOTE HEV UIKQOV EEEQPUYE UN KaTameTowOnval, Dotegov O émel €y vw 6Tl oL duvrjoeTaL
PldoaoOat, ouvryayev ékkAnoiav TV adTOL OTEATIWTWY. KAL TOWTOV HEV EDAKQUE
TIOAUV XQOVOV €0TWG: Ol O¢ 0pWVTES €0avaloV Kal EowTwV- elta O¢ EAele TOLAOdE.
"Avdpec otoatiwTal, ) OaVpAleTe OTL XAAETIWS PEQW TOLS TTAXQOVOL TIQAXYHUATLY.

guol yop E€vog Kopog €yéveto kat pe pevyovta €k TNG matoidog td te AAAx €tiunoe
Kot poptovg £dwke daRelkoLs 0UG £yw AaBwVv ovk &lg TO (0loV kateOeumVv €pot ovde
KkaOndvadnoa, AAA" elg VUAS EdATIAVWV.

3. Ksenofont, Anabaza1.2.15 - 18

exéAevoe d¢ toug "EAANVAG wg vOrog avtolg elg paxnv o0tw taxOnvat kat otnvad,
oLVTAEAL D' EKAOTOV TOLG EQVTOV. ETAXONOAV OVV ETIL TETTAQWV- ElXE D& TO HEV

de&1ov Mévwv kat ol oLV avt@, T0 8¢ eV VLoV KAEapxog Kkatl ol éketvou, To O¢

péoov ot dAAot otpatnyot. €é0ewet ovv 6 Kbpog mowtov pév tovg Pagfdooue: ot

d& TaENAALVOV TETAYHEVOL Kata AQG Kal kata Tdelc: elta d& ToLg “EAANvac,
naeAaVwV &' aopatog kal 1) Kidtooa &' aopapding. elxov d¢ mAvTes KQAVT
XAAKQ KAL XITWVAS POLVIKOUS KAL KVIUIOAS Kal TAG AOTUOAS EKKEKAAVHUEVAG. ETTeLd)
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d¢ MAvTag MaNAaoE, 0TNOAG TO AQUA TIEO TNG PAAyYOS péorg, Teppac TTiyonta
TOV £QUNVER TAQA TOVG OTEATNYOUS TV EAANvwV éxéAevoe mooPaAéobal tx SAa
Kat Emxwenoat OANV TV @AAy Y. ol d& TaUTA TTEOELTTOV TOIG OTQATIWTALS KAl ETTel
Eo0dATIyEE, MEOPaAOUEVOL T OTTAQ EMoay. €Kk d& ToUTOL OATTOV TTIEOLOVTWY UV
KQOAVYT) ATIO TOL AVTOUATOL DQOUOG €YEVETO TOLS OTQATLWTALS ETIL TAG OKNVAS, TV 0¢
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AY0QAG KATAALTOVTES Tt Vi EpuYyov. oL d¢ “BEAANvec oLV YEAWTL €Tl TS OKNVAS

NABov.

4. Demosten, Protiv Filipa2.1.1- 3.6

‘Otay, @ avdpeg ‘ABnvaiot, Adyol yiyvwvtat rtept wv PiAmmog medttel kat BraleTon
TLAXQAX TNV ELQNVTY, el TOUG VTTEQ 1)@V AGYOLS Kal dkaloug Kat @LAavOwTovs 00w
PALVOUEVOUG, Kol AEYELV HEV ATIAVTAG KEL T DEOVTA DOKOVVTAGS TOUS KATNYOQOUVTAG
DLALTTTTOU, Yy VOUEVOV &> 0VOEV G ETT0G ELTTELV TV DEOVTWYV, OLD> WV ELVEKA TAVT
AKOVEWY AELOV: AAA> EIG TOVTD 1)O1) TTEONYHEVA TUYXAVEL TTAVTA T TIOAYHATA T) TIOAEL,
00" 60w TS AV HAAAOV Kal PaveQwTeQoV EEeAEYXT PIATTTIOV KAl TV TTOOG VIAG
elonvnv napaPatvovia katl maot oig “EAAnow émBovAevovia, tooovtw To Tl XON)
TOLELV OVHBOVAEDOAL XAAETIWTEQOV. AUTIOV O¢ TOUTWY, OTL TAVTES, @ AvdEes ABnvaiol,
TOUG TtAEOVEKTELY (NTOLVTAG £0YW KWAVELY Kkal ToaEeoty, oUXL Adyols déov, TEWTOV
HEV NUELS Ol TTAQLOVTES TOVTWV HEV APETTAUEV KAL YOAPELY Kol CULHBOVAEVELY, TV

TEOG VHAG ATtéXOetary OKVOUVTEG, ola MOLEL O, WG devd, Kat Totaxvta de&epxopeOar

5. Demosten, 0 vijencu19.1-20.9

TavTa O 0PWV O DIATITTOC (0V YAQ 1V &PAvT)) TOIS Tt EKATTOLS TTEODOTALS XOTHUAT
AVAALOKWV TAVTAG OLVEKQOVE KAl TTOOS AUTOVG ETAQATTEV: EIT €V Ol¢ UAQTAVOV
AAAOL KAl KAKWGS €PQOVOLY, AVTOG TTAQETKEVALETO KAL KATA TAVTWY EQPUETO. (WG O&
TAAAUTTWEOVHEVOL T UIJKEL TOL TTOAEHOL OL TOTE pEV PaQELS, VOV O dtuyels Onpaiot
(PAVEQOL TACLV T)OAV AVAYKATONOOHEVOL KaTa@eVYewy &' UAg, O DiAmmog, tva u)
TOUTO Yévourto undé ovvéABoLev at mOAeLs, DUV HeV elEnvny, €ketvolg de PorOetav
gmnyyelAato. Tt obv cvvnywvIoat aUTQ TEOS TO AaPELV OALYOL delv VUAS EKOVTAG
efanatwuévoug; N twv aAAwv EAANvwy, elte xor) kakiav elt’ dyvolav eite kai
AUPOTEQA TAVT ELTIELY, OL TTOAEUOV OLVEXT] KAL LAKQOV TIOAEHOVVTWV VU@V, KAl
TOUTOV UTIEQ TWV TIAOL CUHPEQOVTWY, WG EQYW PAVEQOV YEYOVEY, OUTE XQTHATLY OVTE
OWHACY 00T AAAQ@ OVOEVL TWV ATIAVTWY OLVEAAUPAVOV DULV- Ol Kal dikalwg Kol

TIOOTKOVTWS 0QYLLOMEVOL ETOlpWS VTtNkovoate Tq PAITTTIQ.
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Q). "Hrovoa totvuv mteot Navkoattv thg AtyVUmtov yevéoOal TV kel TaAaiwv
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‘EAANveg Atyvntiog Onpag kaAovol, kal tov 0eov "Appwva, apax tovtov EABV

0 Oev0 tag TéXVag Emédetéev, Kal Epn) detv dladoOnvat Tolg &AAowg Atyvrtiows: 6 d¢
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TOLG 0OIG ETUTNOE(OIS IOV KAL XAAETV Kal Bagelay, TV YW, WS €UoL dDOKW, €V Tolg
Pagvtat av EvEykatuL.

ZQ. Tivar taxdTnv; 1) 10 TTAoLOV agitat €k AjAov, oL del apkopévou Tedvavar He;

KP. Ovtror d1) deiktal, dAAX dokelv pév pot fji€et trpegov €€ wv anoaryyéAAovoty
TKOVTEG TIVES ATIO LOLVIOL Kol KATAALTIOVTEG €Kl aUTO. ONAOV 0DV €K TOVTWV [TV
AYYEAwV] OtLEeL TAUEQOV, KAl AVAYKT) O] €lg alpLOV €0Tal, @ LOKQATES, TOV Plov o€
TeAevTa.

ZQ. 'AAN, @ Koltwy, toxn dyadn), et tavtn toig Oeolg @iAov, Tavtn £0Tw: o0 HEVTOL

olpat fj€ev avTo THHEQOV.

8. Platon, Fedon117a4 - 117b 9

Kat 0 Koitwv dicovoag évevoe 1@ moudt mAnoiov é0t@tt. kat 0 maig €£eABwV kat
OLXVOV XQOVOV dlatoipag NKev &ywv ToV HEAAOVTA DWOEL TO PAQUAKOV, €V KUALKL
PEQOVTAL TETOLUUEVOV. DV d& O LwkATng Tov dvOowmov, Eiev, épn, @ BéAtiote, ob
YAQ TOVTWV ETUOTHHWY, Tt XOT) Totetv; OVdEV AAAO, £, 1) TOVTA Ttepuévat, €wg dv
0oL BAEOG &V Tolg oKkéAeTL Yévntal, Eémerta katakelobar kal oUtwe avto romjoet. Kat
Apa weele TV KVAKA T Xwkdtel. Kat 66 AaPwv kat paAa iAewe, @ 'Exérkoateg,
oLdEVTEETAG 0VLOE dlapOelpag OVTE TOV XOWHATOG OVTE TOV TTEOOWTIOV, AAA' (OOTIEQ
elwOet avendov LIOPAEYac TEOg Tov avOowTov, TL Aéyels, @), tepl Tovde TOL
TIWHATOS TIOG TO AmooTieloal Ty €€eotv 1) ov; Tooovtov, €91, @ ZwkATEG,

toiBopev oov olopeda pPéTOLoV elval TILELy.
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9. Sofoklo, Antigona 511 — 525

AN. OVdeV Yoo aloxQOV TOUG OPLOOTIAAYXVOUS T€BELV.

KP. Ovkovv dpatpog xw katavtiov Oavav;

AN. ‘Opatpog €k pag e kol TadTov Tatog.

KP. TTcg ont' éketvew duooefn THag xaowv;

AN. OV paprtuprioet tavd' 6 katBavwv vEKue. 515
KP. Ei tol oge Tpac €€ toov 1o dvooefel.

AN. OV yao Tt dovAoc. AAA" &deAPOC wAEeTO.

KP. TTopBwv d¢ tvde ynv- 6 8 dvtiotag OmeQ.

AN. "Opwg 6 v "Awdng tovg vopoug tovTtoug Ttodel.

KP. "AAX o0 6 XONOTOC T kKak@ Aaxelv l0og. 520
AN. Tic oidev el KATw 'OTLV EVAYT TAOE;

KP. Obtot o6' 00x0006¢, ovd' dtav Oavr), piAoc.

AN. Ovtot ovvéxOery, AAAx ovp@LAeLy Epuv.

KP. Kétw vuv ¢éA0o00), el puAnTéov, @iAet

Kelvoug: €Uov ¢ LwVTog OUK AQEEL YLVT). 525

10. Sofoklo, Ajant 1328 - 1345

OA. "E€eottv 00V elmovTL TaAnOn @idw

ool UndeV 1O00V 1) TAQEOG EVVTQETELY;

AT Eirt" 1} yap einv ovk v €0 @oovay, Emel 1330
@iAov o' éyw péyotov AQyelwv VEW.

OA. "Axové vuv. Tov avdoa tdvde TEOg Oev

ur) TANG &Bamtov wd' dvaAynTws PaAety:

und' 1 Pl e PNdAUWE VIKNOATW

TOOOVOE LOELV WOTE TIV OlKNV TTATELV. 1335
Képot yap 1v mo0' o0tog €xOiotoc otoatoy,

€€ o0 'kodtnoa twv AXIAAelwV OTTAWV-

AAA" avTOV EuTtac VT €y Tolovd' €pot

OUK AVTATIHAOAIU &V, WOTe U Aéyev

EV' &voQ' 1elv aptotov ‘Agyeiwv, oot 1340
Toolav dpucopecOa, mANV AxtAAéwe.

‘ot ovk av Evdikwe V' atypalortd oor

OV YAQ Tt TOVTOV, AAAX TOUG Oe@V VORIOLG

@OelgoLg &v. "Avdoa d' oV dikatov, et Oavol,

PAaTttely TOV €00A0V, 0V’ €AV IOV KLET)C. 1345
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11. Euripid, Elektra 300 - 318

HA. Aéyo' v, et xo1) (xor) 0¢ pog giAov Aéyewv),

TOXaG Bagelag Tag EHAS KAUOD TaTEAC.
€mel O¢ Kvelg pUBov, ikeTeVw, EEVe,

Ay YeAA 'OpéoTnt TAHA KAKEIVOL KAKAQ,
TIOWTOV eV oloLg €V TémAoLg avAtlopat,
nitval 0' owt BEPELD, VO oTéyauot te
olauot vaiw BACIAKWV €K dDWHATWY,
avT) pEv ekpoxBovoa kepkioy mETAOLS
1 YOUVOV E€Ew OWHA KAl OTEQT|OOMAL
aUTT) O TYAS TOTAWLIOUG POQOUHEVT).
AVEOQTOG LEQV KAl XOQWV TNTWUEVT)
avatvopat yvvaikag ovoa madévog,
atoxvvopat d¢ Kaotog, 0¢ motv &g Beovg
€ADelv éY' épuvnioTevey, ovoav €yyevn.
prTne o' éun Povyioowy év okvAevpaoty
Boovwt kdbntat, mEog O €dpatoy Acideg
duwat otatiCova’, &g €meQo’ EUog matno,
Toata pdon xovoéaug éCevypéval
TOQTIAULOLV.

12. Euripid, Medeja1002 - 1018

ITa. déomowv, agetvtal maideg olde oot PLYTG,
Kat dwoa Vo PaotAic dopévn xeoov
E0€EaT" elor)vn O TdelOev TEKVOLG.

éor

T ovyxvOelo' Eotnkag MNVik' evTLXELS;

T onv €rgeag EunaAy apnida

KOUK AOUEVT) TOVD' €€ €U0V dDEXTL AGYOV;

Mn. aiat.

INa. Tdd' 0L Evvwda Tolow EENyyeApEVOLG.

Mn. aiat paA" av0is. Io. pov ' dyyéAAwv toxnv

oVvK olda, dOENG ' Eo@AANV evayyéAov;

Mn. yyetdag ot fyyetdac ov o0& péugpopat.
o Tl dat KaTNPEg O KAl dXxkQUEQOELS;

Mn. MOAAN W' dvaykn), TeéoPu: Tavta yo Oeot
KAYW KAKQGS QQOVOLT' EUNXOVT|OALTV.

ITo. Bagoer KATEL TOL KAL OL TIEOG TEKVWV £TL.
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Mn. &AAovg kataEw mEOo0eV 1) TAAXY' €Y.
ITa. ovtoL povn oL owv ameCOyNg TéKVwVv-
KOVQPWG (pEQety X1 Ovntov Ovta oupPOQaG.

13. Euripid, Kiklop 113 - 130

00. tic d' 1de xwoa kat Tiveg vaiovot viv;

Lt Altvatog 0x0oc¢ XikeAlag vtépTatoc.

O0. tetyn d¢ TOL 'OTL KAl TIOAEWS TUQYWHUATA;
L 0UK €0T" £QNUOL TOWVES AVOQWTIWYV, EEVE.
00. tiveg O €xovot yaiav; 1) Onpwv yévog;

L. KokAwreg, &vto' €xovteg, ov otéyag dOUwV.
00. tivog kAVOVTEG; 1) dedTpLELTAL KOATOG;

L. HOVADES: AKOVEL O> OVDEV OVDELS OVOEVAC.

00. omelpovot O —1) twt Lwol;, —ANUNTEOS OTAXLV;
ZL YaAaxt kait Tvgotot kat ijAwv Boeat.

Od. Boopiov d¢ ' €xovoty, AUTEAOL Q0AG;

ZL fJKiotar ToryoQ &xopov otkovat x0ova.

00. PLAGEevoL D¢ XWatoL Ttepl EEvoug;

ZL YAUKUTATA aot To kKQ€a TOUG EEVOUGS (POQELV.
00. i pric; Booat xatpovoty &AvVOQWTOKTOVWL;
L. 0VOEIS HOAWV DeVQ BOTIS OV KATEOPAYN.

0d. avtog d¢ KvkAw mov 'otwv; 1) 00wV éow;
ZL. oovdog, TEOS Altvnt Onoag txvebwVv KLotv.

14. Eshil, Agamemnon 1380 — 1398

oUtw d' émpaa—ral Tdd ovk dovrjoopo—
WG UNTE PeVYeY pUNT dpdveoOatl HOQov.
AmelRoV aupiBAnoTEoV, oTe xOvwYV,
meQLoTyiCw, TAOLTOV elpaTOC Kok,
mtalw O€ Vv diG KAV duoLV OlHWYHATOLY
HEONKEV AVTOL KWAQ: KL TTETTWKOTL
TOlTNV €MeVOdWUL, TOL Katx xOovag,
A0V, VEKQWV OWTNQOG, EVKTALAV XAQLV.
oUtw OV adToL BUUOV OPUALVEL TTETWY,
KAKQLOLWV O&elav alpatog oQarynv
PAAAeL Y €0epvn PakadL poviag 0Q0oov),
Xalpovoav oVdEV )oooV 1) dLoTdITW
YAVEL OTIOENTOC KAAVKOG €V AoXeVUATLV.
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WS WO ExOVTWY, MEéoPog Agyelwv TodE,
xatoort' dv, el xatoolt, éyw d' émevxopaL.

el 0 NV MEETMOVTWV OT EMOTEVIELY VEKQW,
T AV dkalwg 1V, UTTEEdIKWS UEV 0DV
TOOOVOE KQATNQ €V DOUOLS KAKWV 00
TANOAG QALY AVTOG EKTTLVEL LOAV.

15. Eshil, Eumenide1-19

[MTPOOHTIZ

ITowTtov pev evyn tde mEeoPedw Oewv
Vv mewtopavTy [atav: €k d¢ g O¢uwy,
1) On TO UNTEOG devtépa TOD' éCeTO
HAVTELOV, WS AOYOG TIG €V O¢ T TolTW
Adixer, OeAovong, ovdE mEOG Plav Tvag,
Titavic &AAN Ttaig XOovog kabéCeTo,
Doifn: didwot ' 1) yevéOALov dooty

Doifw- 10 PolPng d' dvou' EXEL TAQWVLHOV.
AtV 0¢ Alpvnv AnAtay te xopdda,

KéAoQG €1 AKTAc vavrooug tac ITaAAadog,

&g mvde yatav NAOe ITapvnoov 0 €dopac.
TEUTIOLOL O aVTOV KAl oeBllovoty péya
keAevBoTmotol madeg ‘Hepaiotov, x0ova
AVIHUEQOV TIOEVTEG T)UEQWUEVTV.
HOAOVTA O aAUTOV KAQTA TIHAAPEL AeQG,
AeApdc e Xwoag TNode TIQUUVNTNG Aval.
Téxvng O¢ viv Zevg évOeov KTioag poéva
(Cet Tétaxptov TolodE pAavTV €v Boovols:
Awog meor)Tng O ot Aolag TaTog.

16. Tirtej, fr. 101 - 32

TeOVAUEVAL YAQ KAAOV €VL TTQOUAXOLOL TTETOVTX

AavdQ' AyaxOov TteQL )L TATEIOL LAQVAUEVOV-

TV O aVTOL TIEOALTTOVTA TTOALY Kt THoOVaG dyQoug

TITWYXEVEW TIAVTWV 0T AVINEOTATOV,

TAQCOPEVOV 0LV PUNTOL PIANL Kal ATl YEQOovTL

Aol Te OLV UKQOLS KOLEWIMNL T AAOXWL.

€X000G HEV YOO TOLOL HeTEOTETAL OUG KEV (knTaL,

XONOMOOUVIL T €KWV Kol OTUYEQTL TTeVinL,
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ALOYVVEL TE YEVOG, Kata O dyAaov eldog eAEYXeL,
niaoa O AT Kol KAkOTNg ETMeTaL.

tel0' obTwe AvdEOS ToL AAWEVOL 0VdEUL CON
Yivetat 00T aldws oUT Omiow Yéveog.

Oupt yng mépL TNode paxwueda kat mepl maidwv
Ovrokwpev Pux€wv PNKETL PEDOUEVOL.

@ véol, AAAQ pdxeoOe maQ aAANAoLoL pévovTeg,
UNOE PUYTIC ALOXOTG AQxeTe UNdE POBov,

AAAQ péyav TOLELTE KAl AAKIHOV €V @oeat Oupdy,
uNoe PLAOPLXET AVOQAOL HAXQVALLEVOL

TOUG D¢ MAAAIOTEQOVGS, WV OVKETL YOUVAT EAaQOA,
uT) KataAelmovTeg pevyete, TOUG YeQALoUG.
aloxQOV YaQ O1) TOUTO, HETA TTQOUAXOLOL TTECOVTOL
keloBat MEdoOe Véwv avdoa TaAatdTeQov,

1o Agvkov éxovta KAQEMN TMOALOV Te YEVELOV,
Bupov amomnveiovo AoV €v Kovin,
alpatéevt aldola piAaug év xepotv éxovto —
aloxex & ' 0pOaALOIC KAl VeeonToV 0Ly,

Kal X00a YUUVOEVTOr VEOLOL O¢ TIAVT ETIEOLKEY,
OO €oatnc 1PNS &yAaov dvBog €xnL,

AvVOQAOTL eV ONNTog WeLy, £0atog O¢ yuvalél
CwOog €V, KAAOG O' €V TIQOUAXOLOL TIETCV.

AAAK TIC €0 DLAPAG HEVETW TOOLV AUPOTEQOLOL
otnoxOelg €mt y1g, xeLAog 0doLOL dakWV
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Korisni linkovi
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http://www.gottwein.de/
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http://www.teacheroz.com/greeks.html

Online rjecnici
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Homer, komentari

https://ahcip.chs.harvard.edu/
https://homer.library.northwestern.edu/
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DODATCI

VOKABULAR

Vokabular koji se nalazi u katalogu ne temelji se na propisanim tekstovima, vec je lek-
sicka jezgra koja pristupnicima moze posluziti kao podsjetnik i osnova za prosirivanje
vlastitoga vokabulara. Kriterij za uvrstavanje pojedinih rijeci bio je ucestalost i vaznost
koriStenja tih rije¢i u nastavi.
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A

&pootog 312

aya©og 3

ayaAua, atog, 0

AYaTmaw
ayarm, NG, 1
AYYEAAW
ayyeAog, ov, O
ayelow
ayxvoa, ag, N
AY004, &G, 1)
dyopevw
&YQOg, oV, O
ayw

&YWV, WVOg, O
aywviCopat
adeAPog, ov, O
AdKEW
AdKla, ag, 1
adw

acel

besmrtan

dobar, Cestit

nakit; ponos; kip
voljeti

ljubav

javljati

glasnik

skupljati; sazivati
sidro

skupstina, trg
javno govoriti

polje

voditi

igra, natjecanje
natjecati se, boriti se
brat

¢initi krivo; biti krivac
nepravda

pjevati

uvijek

ang, a€Qog, M
aBdavortog 2

abAog, ou, O

aBpollw
albno, €oog, 1
atpa, atog, T0
alE, yoc, 1/6
aloéw
aloOdvopat
aloxog 3
aUTéW

attia, ag, 1)
axovtiCw

AKOLW

AKQOTIOALS, EwG, 1)

axQog 3
aAyewoc 3
&Ayog, oug, 10
aAnOew, ag, 1
aAnBevw

zrak
besmrtan

borba, nadmetanje;

muka

skupljati

eter; nebo; zrak

krv

koza; jarac

uzeti, uhvatiti
opaziti, osjetiti
ruzan, sramotan
moliti, traziti
uzrok, krivnja
bacati koplje

slusati

gornji grad, tvrdava
visnji, gornji, krajnji
bolan, mucan

bol

istina

govoriti istinu



aAnorc 2
AAAG&
&AAog, 1, 0
&Aoxog, ou, N}

AHAQTAVW

apaTia, ag, 1

apelPopat

aurteAog, ou, N
AuIToAOg, 0v, 1)
ava (+ak.)
avoPatvew
avapaots, ewg, 1
AvayKn, MG, M
AVAE, AVAKTOC, O
AVATTW

avdela, ag, 1
avdpelog 3
Q&VEHOG, OV, O
avng, &vdadg, 0
avOog, oug, 10
avBowmog, ov, O
aéloc 3

Aaoddg, ov, O
amo (+ gen.)
anoOvriokw
ATIOWVK, (WV, T

amnoola, ag, 1

istinit

ali, nego

drugi

supruga, Zena
promasiti;
pogrijesiti
pogreska, grijeh
promijeniti;
odgovarati
vinova loza
sluskinja

uz, po

uzlaziti, penjati se
uspon

nuzda, sila; sudbina
vladar

vladati

hrabrost
muzevan, hrabar
vjetar

muz, ¢ovjek, junak
cvijet

covijek

vrijedan, dostojan
pjevac

od

umirati
otkupnina

neprilika
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&QYLQEOTOEOG 2

&QYVLQEOUG, &, 0LV
aQetn, NG, M
aguovia, ag, 1

apx1, NG, N

AQXwW

&QXWYV, OVTOG, O
aoTic, 1dog, 1

QAOTV, €0C, TO

atpdlw

avyn, g, N
aOAGG, OV, O
avEqvw

avtopatog 2

avTog, 1), 0

APUCVEOLLAL

apowv 2

B

Babig, ela, ¥
Batvew
BaAAw

pagpagos 2

srebrnoluk,

Apolonov epitet
srebrn

vrlina, hrabrost
veza, spajanje; sklad

pocetak, vlast;

pokrajina

pocinjati, vladati,

zapovijedati
zapovjednik

Stit

grad (najcesce se
odnosi na Atenu)

sramotiti, prezirati,

ne Stovati
zraka (Sunca)
frula, svirala
povecavati

koji se sam od sebe

pokrece

sam, isti, on (u ko-

sim padeZima)
stici

nerazuman, lud

dubok
ici, koracati, stupati
bacati

negrcki, barbarski
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Paovg, ela, U

PaoiAeia, ac,

BaoiAetg, éwg, 6
PaoctAevw

Bla, ag, N
BPAlov, ov, TO
BipAog, o, 1)
plog, ov, O
PAaTTTQW

PAETTw

Bodw

PovAevw

povAn, N6, 1

BovAopa

foug, Bodg, 6N

Powrtg, 1dog, N

Poadug, ela, U
Boaxvg, e, U

Bootog, 6, N

Powpde, ov, 0

r

YaAa, yaAotog, O
Yapéw

YALOG, OU, O

tezak

kraljevina,
kraljevska vlast

kralj

kraljevati, vladati
sila

knjiga

knjiga

zivot

skoditi, Stetiti
gledati

zvati

vijecati, savjetovati;
med. odlucivati

savjet, dogovor,
odluka; vijece

htjeti, zeljeti
govedo

volooka, epitet za
Heru

spor
kratak

smrtan; supst.
smrtnik

zrtvenik

mlijeko
Zeniti se

svadba, brak

Y&Q

YeAdw
YéVeDLS, ewg, N
Yévog, oug, T
Yeoauog 3
Yéowv, ovtog, O
Y1, N6 M

ytyag, avtog, 0
Ytyvopat

VY VOOK®

YAavkwrg, 1dog, N

4

YA, KOG, N
YALKUG, €la, U
YA, 16, 1)
Yvepn, ng, 1
Yovevg, éwg, O

YOVL, Yoévatog, T0

YOAHUHQ, TG, TO

Yootk g, 1
Yoapw

yopuvalw
YUHUVACLOV, OV, TO

Youvog 3

Yuv, yovaikog, 1

YO, yumog, O

naime, jer

smijati se
postanak, rodenje
rod, pleme

star; supst. starac
starac

zemlja

div

postajati, biti

poznavati,

spoznavati

sovooka, sjajnooka;

epitet za Atenu
sova

sladak

jezik

misljenje, odluka
roditelj

koljeno

slovo; knjiga; pl.
knjizevnost, ¢itanje i
pisanje
gramatika
pisati
vjezbati
vjezbaliste
gol; oskudno
odjeven
Zena

jastreb



A

daipwv, ovog, O
dapvn, NG, 1
o¢

oel

Oeldw

delk VUL
dewvog 3
deAglg, tvog, O
DévdQOV, 0, TO
oe&loc 3

déoua, atog, TO
deoUOG, Ov, O

deoTNG, OV, O

deOoTIOTNG, OV, O
déxopat
dnuokpartiay, ag, 1)
dnuog, ov, 0

oLk (+ gen.)

dladoxog, ou, 6

dapOeiow
dddokaAog, ov, O
OLATKW

dldwL

bozZanstvo, zloduh
lovor

a, ali, no
treba

plasiti se
pokazivati
strasan
dupin

drvo

desni

koza

uze, pl. okovi

zarobljenik; (kao
pridjev) svezan,

okovan
gospodar
primati
vlast naroda
narod

kroz, preko; (+ ak.)
zbog

nasljednik,

zamjenik
unistavati, pustositi
ucitelj

poucavati

davati
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dOvauBog, ov, O

dlkouog 3

dlkn, ng, M
oloc 3

OLWOKW
OoKEéW
dOKEL oL

do&a, 1S, 1)

doEV, ddpATOC, TO

dovAeVLW
O0LAOG, ou, O

OOLAOW

doapa, atog, T

dpobuoG, ov, 6

dvvapat

dVVAULS, EWG, 1)

dwpa, atog, T

dwEoV, 0V, TO

E

éo, €aQog, 0
edw

éyelow

€Y
E0EAW/OEAW

£€0vog, oug, 16

ditiramb, korska
pjesma u cast

Dioniza
pravedan
pravda

bogolik; bozanski;

Castan
(pro)goniti
misliti

¢ini mi se

misao, glas, slava
koplje

robovati

rob, sluga
zarobiti

djelo, ¢in; drama
tréanje, utrka
moci

sila, snaga, mo¢
stan, kuca, dom

dar

proljece
dopustiti
buditi

ja

zeljeti

narod
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£€00¢, ovg, 1O
eldog, ouvg, 16
eldwAov, ov, O
etul

eluL

elenvn, NG, 1
elg

€K

ératoufn, ne, 1
€KEVOG, 1), O

éxnpoAog, 2

éAala, ag, N

eAadvo

EAapog, ov, O

4

éAevBepla, ag, 1

EAEpag, avtog, O

EATtic, (00g, 1
guoc 3
€v (+dat)

€€0d0C, o, 1)

ETIELT0d0V, OV, TO

énl (+ gen.)

obicaj

lik, oblik, ideja

lik, prilika, prikaza
biti

i¢i ¢u

mir

(+ak)u, na, za
(+gen)iz

svecana zrtva

onaj, ona, ono

dalekometni, epitet

za Apolona

maslina

goniti; jahati; hodati,
ici

jelen

sloboda

slon

nada, pouzdanje
moj

u, na, o, po

izlaz; eksod, izla-
zna pjesma kora u
tragediji

epizodij, dio tra-
gedije (odgovara
¢inovima)

na, kod, uz, (+dat.)
na, pri, kod; (+ ak.

na, protiv, za

eniotapal
émucipn, g, 1
émopan

€1og, ovg, TO
éoyalopat
éoyov, ov, 10

£01G, 100G, 1)

éounvevg, éwg, O

€0v0pHe 3
goxopal
€0w¢, wTog, O
£0WTAW
£0000¢, ov, M
£TA1QOG, 0V, O
étegoc 3

£1og, oug, 10
ev

evyevig 2

evdaupovia, ag, N

evdAlpWY, OV
e0PloKW
evyoHaL
€0WVULHOG 2
€x0006¢ 3
Exw

€wg, €, 1)

znati

znanje

slijediti

rije¢, govor, pjesma
raditi, ¢initi

djelo, posao
srdzba, ljutnja, bijes
vjesnik, glasnik
crven

dolaziti, ic¢i

zelja, ljubav

pitati

ulaz

drug, prijatelj
drugi (od dvojice)
godina

dobro, valjano
plemenit

sreca, blazenstvo
sretan

nalaziti, otkrivati
moliti

lijevi

neprijateljski, mrzak
imati, drzati

Zora



y4

Caw
Cevyvoupu
Can, NG, M
Caovn, ng, 1

Cov, ov, 10

H

RE A
yeHwy, Ovog, O
yéopon

non

ndovn, n, 1M
novg, ela, U

MKW

NALog, {ov, 6
PITEIS
NueQa, ag, 1
Nuétepog 3

o/ o/

1owg, ewog, O

®

OaAapog, ov, 0

OaAatta, Mg, 1)
Odvartog, ov, O

Barttw

Zivjeti
ujarmiti
zivot
pojas

zivotinja

mladost

voda, zapovjednik
voditi, biti voda
veé

naslada, radost
ugodan

dosao sam, ovdje

Ssam

Sunce

heroj, junak

bra¢na odaja

(spavaca soba)
more
smrt

sahranjivati
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Bavua, atog, 10
Oavpdlw (+ak)
Oect, ac, M
Oedopat
Oéatoov, ov, 10
Oedc, oy, O

Oepartevw

Oeopoc 3

0¢p0g, oug, 10
Oéw

One, Onedg, o/
Onolov, (ov 10
Onoaw / Onpevw
Onoavag, ov, 0
Ovijokw

Ovnrtoc 3

00L&, Toog, N
Ouydtne, ted¢, N
Oupag, ov, O
Ovw

Bwpaé, akog, 0

I

latde, ov, 0
dloc 3
teQevg, éwg, O
teQdc 3

e

¢udo

Cuditi se, diviti se
bozica

gledati

kazaliste, gledaliste
bog

njegovati, lijeciti,
Stovati

vrug, topao

lieto

trcati

zvijer, Zivotinja

loviti

blago
umirati
smrtan
dlaka, kosa
kéer

srce, dusa
zrtvovati

oklop

lijeénik
vlastit
svecenik
svet

slati
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v/ ticw
uceteVw

KETIS, 1OC, 1)/

KéTng, ov, O
v

(mreve, éwg, O
mrtog, ov, O M
tooc 3

totnue
lotopla, ag, 1

1x0vg, vog, O

K

kaOatow

KAOaQO1GS, ewg, 1)
kaOnuai/ kaBiCopan
Kol

KAOg, ov, O

Kalw

KaKOG 3
K&Aapog, ov, 0
KaAéw

KAAAOG, oug, 1O
KaAOg 3
KAAVTITW
KAUATOGC, OV, O
KAUNAog, ov, 0/

Kkadla, ag, N

dolaziti
biti pribjegar
pribjegar

da (namjerni veznik)
konjanik, vitez

konj

jednak, isti

staviti

ispitivanje, povijest

riba

Cistiti, prati
katarza, prociscenje
sjediti

i, pa

prava, mjera,

zgodan cas
paliti

Zao

trska

zvati
ljepota

lijep
sakrivati
umor, muka
deva

srce

KaQmog, ov, O

Kkaotyvrnrog 3

KQT& (+ gen.)

KkatoPatvew
KaTPaois, ewg, 1
KXTAAOYOG, OV, O
KéaQ, KERQOG,
T0/KNE, KNEOS, TO
Keat

KeAevw

Kevog 3

Ké0a¢, e, TO
KceaAn, ne, 1
KT)QUE, VKOG, O

k0doa, ag, 1

KLOQWdOG, Ov, O

KvdvveLw
KIvOLVOG, OV, O
Kivéw

Kilw

KAaiw
KAewoc 3
KA£og, ovg, TO
KAETTTQ
KVNULG, 1d0g, 1

Kowog 3

plod

bratski, supst. brat,
sestra

sa, dolje, niz; (+ ak.)

kroz, prema, duz
silaziti

silazak

popis, imenik

srce

lezati
zapovijedati
prazan

rog; krilo vojske
glava

glasnik

kitara, zicani
instrument

kitara¢, pjevac uz

kitaru

izlagati se opasnosti
opasnost

pokretati; micati

ici

plakati

slavan

slava

krasti

nazuvak

zajednicki



KOHM, MG, 1)

KOTITQW

Kkopaé, akog, O

KkoouOatoAog 2

KkOEULG, LVOOG, 1)
KOOMEW
KOOHOG, 0V, O
KQAVOG, 0UG, TO
KQATNQ, NQOS, O
KQATOC, OUG, TO
KOlvw

KOG, ov, O
KQUTITW
KTAOHAL

KTevw

KTNUQ, ATog, TO
KUKAOG, ou, O
KUQLOG, OV, O
KUYV, KLVOG, O/M)

K@U, NG, M

KwHwdla, ag, 1)

AaBoorvOog, ov, O
AauBdvw

AQUTAG, AOOC, 1

Aopeog 3

kosa

udarati, tudi,
posjedi, ubiti
gavran
sjajnosljemac
(Hektor)

kaciga s perjanicom
ukrasiti, urediti
raspored, red, nakit
kaciga

vré kotlina, krater
snaga

prosuditi, suditi
sudac

sakrivati

stjecati

ubijati

imetak; pl. blago
krug

gospodar, gospodin
pas

selo

komedjija, vesela
igra

labirint

uzimati, primati
baklja, lu¢, zublja;
svjetiljka

sjajan
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AavOavw
Aadg, oy, O
Aéyw

Aelmw
Agvkdg 3
AgvkwAgvog 2
Aéwv, ovtog, O
Aymyy, €vog, 0
AOYOg, ou, O
Aoluog, ov, O
Aovw

AUKOC, ov, O

ALTEEQW

AvTIn, g, 1

AVw

M

HaOnua, atog, T
padntric, ov, O
HakQog 3

HAA o

HavOdvw
HAVTIS, WG, O
HA&QTULG, LEOS, O/M
HAXAXL0Q, &G, 1)
paxmn, e, 1
HAOpa

Hucoc 3

biti skriven
narod
govoriti, pricati
ostavljati
bijel
bjeloruka
lav

luka

rijec, govor
kuga

prati, kupati
vuk

zalostiti; (med.)

tugovati
tuga

odrijesiti, osloboditi

nauk, znanje, ucenje
ucenik

dug

vrlo, veoma, rado
uciti

vrac

svijedok

mac

bitka

boriti se

malen
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Héyaov, ov, TO

Héyag, HeYAAN,
péya
petyvup

HEAQG, uéAava,
HéA QY

HéATa, NG, M
HéAog, oug o
Hévaw

uéooc 3

HeTa (+ gen.) sa;
(+ dat.) medu;

(+ ak.) poslije, iza
HéTEOoV, ov, TO
HETWTIOV, OV, TO
b

UNVIS, 1OG, 1)
M, 08, 1
Hnxeeviy, i, m /

HUNXAVTIUQ, ATOg, TO

HLLVIIOKOUOL
HLUVT)O KW
o

HVTun, MG, 1)

HoLoQ, ag, 1
uovog 3
o1, NG, 1

uvdog, ov, O

dvorana, soba;

svetiste (dio hrama)

velik

mijeSati

crn

pcela
lirska pjesma
ostajati, cekati

srednji

mjera
celo

ne, da ne
srdzba
majka

izum, stroj

sjecati se
podsjecati

mrziti

pamcenje, spomen,

sjecanje
sudbina; dio
jedini, sam
oblik

prica

N

vadw
vawpaxia, ag, 1
VOGS, VEWG, 1)
vatng, ov, O
veaviag, ov, O
VveKkQOg 3
VEUW

véog 3
VEPEAT), TG, 1)
VNoog, ou, N
VIKAW

vikn, 16, 1
VO£

voulw
VOUOG, ov, O
vOo0g, ou, 1
vooTog, ov, O
VOUC, Vo, O
VOV

VUE, VUKTOG, 1)

[x]

Eevia, ag, N

Eévoc 3

&lpog, ovg, 10

stanovati
pomorska bitka
lada

mornar

mladic

mrtav

dijeliti

mlad, nov
oblak

otok
pobjedivati
pobjeda

misliti
smatrati, obiCavati
zakon

bolest

povratak
pamet; misljenje
sada

no¢

gostoprimstvo

tud, stran; supst.

stranac, gost

mac



O

00¢, 110, TOOE
000g, oy, 1)
0dovg, Ovtog, O
oldx
olkelog 3
olkéw
olkia, ag, 1
olkog, ov, 0
olvog, ov, O
oig, olog, O/
olw, olopa

olwvog, oy, O

O0Aebpog, ov, O
OAtyog 3
OAALUL

6Aoc 3
opotog 3
OHOAOYEW

OVELQOG, OV, O

dvoua, atog, To

ovopalw
ovopaotog 3

OTALTNG, OV, O

OmtAov, ou, O

0QAwW

ovaj, ova, ovo
put

zub

znati

ku¢ni, domadi
stanovati
kuca

kuca

vino

ovca

misliti

ptica (grabezljivica
— jastreb, orao)
propast
malen

upropastavati,

kvariti
Citav
jednak
slagati se
san

ime
nazivati
znamenit
tesko naoruzani
pjesak
oruzje

gledati
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0000g 3
OQUAW

dovig, Bog, O/M
000G, ovg, TO

00XNOoTON, OG, 1)

6g, 1, 6

6ooc¢ 3

00TOVV, OV, TO
ote

ot

oV (oUK, ovx/t/)
oLElG, -pla, -év
o0VvEAVAG, OV, O
ovg, wtdg, O
o0T0G, aUTI), TOUTO
0POXANOG, 0V, O

oPig, ewg, N

I1

Tadaywyadg, ov, O
Tioudela, g, 1
TTonde VW

ntaillw

TG, TToudOg, O/

aAaog 3
TtévOnpog 2

napd (+dat), (+ ak.)

uspravan
kretati, tjerati
ptica

brdo, planina

orhestra, dio

kazalista
koji, koja, koje
kolik
kost

kad

da

ne
nijedan
nebo
uho

taj, ta, to
oko

gledanje, vid, oko

pedagog, odgojitelj
odgoj

odgajati

igrati se

dijete, djecak,
djevojcica

star

javni, op¢i, narodni

uz, pokraj
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TIEAOAYYNG, OV, O

TAEATKELALW
TLAQELL
maeAUVW
TIXQEXW
TtapOévog, ov, 1)

Tt&EodOG, OV, N

TG, TTAOK, TIOV
TTAOXW

TIATNQ, TATEOG, O
natolc, (dog, N
e

Ttedlov, lov, TO

TtelBw

TUEUTIO

mé0w

mteol (+ gen), (+ dat)

TETOR, AG, 1)
TUKQOG 3
v

TUTTT
TUOTEVW
mAéw

TIAOLOV, OV, TO

perzijska milja
-5,5 km

pripremati

biti prisutan
prevaliti
pruzati, dati
djevica, djevojka

parod, ulazna
pjesma kora u

tragediji
sav, svaki
trpjeti
otac
domovina
prestati
ravnica

nagovarati,

uvjeravati; med.

slusati, pokoravati

se
slati

razarati

oko, o

stijena

gorak

piti

padati, poginuti
vjerovati

ploviti

splav, brod

mtAovtilw
TAODUTOC, OV, O
TIVEW

TIOOAQKNG 2

TOLEW

TIOUTr|G, OV, O
TowiAog 3
TIOAgé@
TIOAEULOG, OV, O
TIOAELOG, OV, O
TIOALS, €WG, 1)
TOALTNG, OV, O
TIOALUXVOG 2
TOAUG, TIOAAT), TTOAD
TTOAVTQOTIOC 2
TIOAVPOWV, OVOG, O
TIoQEVOUAL
TIOTAHOG, OV, O

TOTVLY, OG, 1)

700, TI0dOC, O
TIQAY A, ATOG, TO
TIRATTW

TEé0PBLS, O
TIEOOOTNG, OV, O

TEOAOYOG, OV, O

TROG

obogatiti

bogatstvo

puhati

brzonogi

Ciniti

pjesnik

Saren

ratovati

neprijatelj

rat

grad, drzava
gradanin

domisljat

mnogi

lukav, okretan, vjest
mudar, vrlo razborit
putovati

rijeka

gospoda, gospa,
gospodarica

noga

djelo, posao

¢initi, raditi

star

izdajnik

prolog, uvodni dio
tragedije

(+ dat.) kod, (+ak.)

prema



TEWTOG 3
TTeQOV, OV, TO

TE, TLEOC, TO

P

0éw

ONTwe, 0og, 6
olrtw

0lc, owvog, 1

00d0dAKTLAOG, 2

0000V, 0V, TO

X

OOTQATING, OV, O
oapnc 2

onua, Tog, T
oYW

oKnvI, 16, M

OKTTTTQOV, 0V, TO

OKOTIEW
06c 3
oopla, ag, N

00poc 3

omelow

otaBude, ov, O

prvi
pero, krilo

vatra

tedi
govornik
bacati
nos, rilo

ruzoprst, epitet za
Zoru (Hax)

ruza

satrap

jasan

znak

Sutjeti

Sator, pozornica
zezlo

promatrati, gledati
tvoj

mudrost

mudar; supst.

mudrac
sijati

stanica, postaja
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OTAOWOV, OV, TO

OTéAAW
OTéQYW
0TéPavog, ov, O
oTéPw

otmbog, oug, 10

oAN, NG, M

OTOA, ATOG, TO
OTQATEVHA, ATOG, TO
oTEATEVW

oTEATN YW
OTEATIYOG, OV, O
OTOATLWTNG, OV, O
OTEATOTEDOV, OV, TO
OTOEPW

ov

oUHHaX(a, O, 1)
OUHUHOXOG, OV, O
ovv (+ dat)
oPALOX, &G, 1)
OXTHA, TOG, TO
oxoA1), NG, N
owlw

OWHA, AXTOG, TO
OwWTNQ, NEOG, O

OWPEWV 2

stazim, stajaca
pjesma kora u

tragediji

slati

voljeti, ljubiti
vijenac
ovjencati
prsa

stup, spomen — stup
(nadgrobni)

usta

vojska

ratovati

biti vojskovoda
vojskovoda
vojnik

vojni tabor
okretati

ti

saveznistvo
saveznik, suborac
s, sa

kugla, lopta

oblik

mir, dokolica, skola
spasavati

tijelo

spasitelj

mudar, razborit

39

NCVVO



NCVVO

40

T

TAAXG, TAAQVA,

TaAov

TAELS, €, 1)
TATTW
TAVQOG, OV, O
TAPog, ov, O /
Tapr, NG, M
Taxvg, €la, U
Te

TELXOG, OUG, TO
TEKVOV, 0V, TO
teAgvt, 16, 1)
(e

TEQTIW

tétué, tyog, O
TEXVI, NG, M
O

TiKTW

TIHAW

T, NG, M
TIG, TL

Tig, Tl

TOpT), TS, 1

TOEOV, OV, TO
TOTOC, OV, O

TOAYOG, OV, O

jadan

red, bojni red
redati
bik

grob

brz

i

zid(ine)

dijete
zavrSetak, kraj
rezati

veselim
cvréak
umjetnost, vjestina
stavljati

radati

Castiti

Cast, cijena
netko, nesto
tko?, sto?
rezanje, rez;
odsjeceni dio
luk;, luk i strelice
mjesto, prilika

jarac

TOAYWOLX, AG, N

TOETIW
TOéPW
TOéXW
TUYXAVW
TOTMTW
TUPAOGS 3

ToxN, NS, 1

Y

bpoLg, ewg, 1
VdwQ, Bdartog, T
viodg, oy, O

0An, e, 1

VHELS

Upéteog, 3
uvog, ov, 0

UTtEQ

0TTVOG, 0oU, O

patvw

PAAQYE, YYOS, M)

(PAQLLAKOV, OV, TO

tragedija, ozbiljna

drama

okretati, odbijati
hraniti

trcati

postici; dogoditi se
udarati

slijep

dogadaj, sudbina,

sreca

obijest
voda
sin
suma
vi

vas

himna, hvalospjev

(+ gen.) za, preko,

iznad, (+ ak.) preko
san

(+gen) od, ispod,
radi, (+ dat.) pod

pokazivati
falanga — bojni red

lijek, otrov



péow

pevyw

Pt
@Oovog, ov, 6
PUAEw
@i, ag, 1
piroc 3

pLAooopla, ag, 1

PoPéw
popog, ov, O
@poiBoc 3

POWVLE, KOG, O/M)

POVELW

PONY, PEVOS, 1)

POOVEW
LY, NS, M
PLAQE, KOG, O
PLARTTW
@ULAAOV, ov, 1O
@LOLG, EwWG, 1)
ULTOV, OV, TO
PLW

PWVEQW

Pwvn, NS, M

PGS, PWTOC, TO

nositi, podnositi
bjezati

govoriti

zavist

voljeti
prijateljstvo

drag, mio; supst.

prijatelj

filozofija, ljubav

prema mudrosti
plasiti

strah

sjajan

grimizan; (supst.)
grimizna boja
ubiti

srce, dusa, um,

razum
misliti
bijeg
cuvar
cuvati
list
priroda
biljka
roditi
govoriti
glas

svjetlost
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X

Xatow

XaAemog 3
XAAKOUG, 1), OOV
XAQLS, 1TOg, 1
XEWWV, WVOG, O
Xelo, Xe0g, 1
Xéw

xOwv, xbovadg, 1

XITWV, VoG, O

X00eVw
X00NY&S, ov, O
X00Q0G, OV, O

XOAopo

xon

XONHQ, atog, T

xonotog, 3
xotw

XQ0VOG, oU, O
XQLOOUG, 1), OLV
XOWHQ, TOG, TO

XWoQ, A, 1)

XWOEw

radovati se,

pozdravljati
tezak
mjeden
ljubav, milost
zima, oluja
ruka

lijevati
zemlja

hiton — haljina bez

rukava; oklop
plesati

horeg, voda kora
kolo, ples, kor

upotrebljavati,
trebati

treba

stvar; pl. imutak,

novac
koristan
mazati

vrijeme

zlatan

boja

prostor, mjesto,

zemlja

maknuti se, i¢i

naprijed
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Y

Pevdrig 2

Pevdw
ynMeopa, tog o

Yuxr, g, 1

lazan
varati; med. lagati
zakljucak

dusa

Q

oM, 1S, M
woa, ag, M
ws

), wmog, O

pjesma
doba
kako, kao, jer, kad

oko, vid, lice (kod
Homera)



IMENA

A

Ayapéuvawv, ovog, 0
AOBnva, ag, M
Abnvay, v, at
AOnvaiog, 3

Alag, aovtog, 0
Awdng, ov, 0

Atyevg, éwg, 0

Atywo0og, ov, 0

Atyvrtog, ou, 1)
AloxvAog, ou, 0
Axadnueln, ag, 1
AAEEavVDdQOG, oV, O
AAkaiog, ov, 0
Avdoopax, ne, 1
Avtryovn, ng, i
'ATIOAA WV, wvog, O
Apyovavtat, v, ot
Aopyog, oug, 10
Aong, ewg, O
Aotadvn, g, M

Aolwv, ovog, 0
AQLOTOTEAN, OUG, O
Aopta&épéng, ov, 6
Aoptepug, 1dog, 1

Aotvavaé, axtog, 6
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Agamemnon, mikenski kralj, voda Grka pod Trojom
Atena, bozica

Atena, grad u Atici

atenski; supst. Atenjanin

Ajant

Had, bog podzemlja; personifikacija za podzemni svijet

Egej, atenski kralj, otac Tezejev; po njemu nazvano Egejsko
more

Egist, Agamemnonov brati¢, s Klitemnestrom ubio
Agamemnona

Egipat, zemlja na Nilu

Eshil, grcki tragicar

Akademija, Platonova skola

drugo ime Trojanca Parisa; Aleksandar (Veliki)
Alkej, lirski pjesnik

Andromaha, Hektorova zena

Antigona, Edipova i Jokastina k¢i

Apolon, sin Zeusa i Lete, bog proricanja
Argonauti

Arg, grad u Argolidi

Ares, bog rata

Arijadna, kretska kraljevna; Minosova kéi; pomogla Jazonu
udi u labirint

Arion, slavni pjesnik s Lezba

Aristotel, gréki filozof

Artakserkso, Kserksov brat

Artemida, bozica lova

Astijanakt, sin Hektora i Andromahe
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AokAnrudg, ov, 6
Atpeidng, ov, 0
Attkn), NG, 1)
AgQoditn, ng, 1
Axauoi, @v, ol

AxiAAevg, éwg, O

B

Baxyog, ov, 0

Bowwrtia, ag, 1

A

Aovaideg, Dwv, al
Aavaol, v, ol

AaildaAog, ou, 6

Aapslog, ov, 0
AeAgol, wv, ol

AnAog, ov, )

Anune, AnpnTeog, 1
AnpooBévng, ovg, O
Atoundng, ovg, 6

Atovvoog (Awvooog), ov, 0

Aloviowx, wv, T&

E

Erapn, ne, M

“Extwg, 0Qog, 0

Asklepije, bog lijecniStva

Atrejevi¢, Agamemnon i Menelaj

Atika, pokrajina u Grckoj (Atena gl. grad)
Afrodita, bozica ljubavi i ljepote, Apolonova sestra
Ahejci, Grei

Ahilej, sin Peleja i Tetide, voda Mirmidonaca, najveci grcki
junak

Bakho, epitet Dionizov

Beotija, pokrajina u sjeverozapadnoj Grckoj

Danaide, Danajeve kceri
Danajci, Grei

Dedal, atenski arhitekt, graditelj poznatoga labirinta na
Kreti

Darije, perzijski kralj
Delfi, Apolonovo prorociste u pokrajini Fokidi

Del, kikladski otok u Egejskome moru; rodno mjesto Apo-
lona i Artemide

Demetra, zastitnica Zita, Perzefonina majka
Demosten, grcki govornik
Diomed, junak pod Trojom

Dioniz, sin Zeusa i Semele, bog vinove loze; zastitnik
tragedije

Dionizije, svetkovine u ¢ast Dioniza

Hekaba, Prijamova supruga, trojanska kraljica

Hektor, sin Prijama i Hekabe, najvedi trojanski junak



‘EAAGG, adog, Ny
‘EAANV, nvog, 6
‘EAANvKoG 3
‘EAévn, ng, 1

Entidavgog, ov, N

Ertyun0eve, éwg, 0

"Eoig, 100g, 1)
‘Eoung, ov, 0
"Eowg, wtog, 0
‘E@laAtng, ov, 0
Evoudikn), ng, 1
Evountidng, ov, 6
EvovUrAela, ag, 1)
Evowmn, ng, 1

Z

Zevg, Ao, 6

H

HAéxtoq, ag, M
“HAwog, iov, 6

"Hoa, ag, 1

‘HoakAng, kAéovg, O

‘Hoodotog, ov, 6
"Hepawotog, ov, 0

Hxaw, ovg, 1)

G

O¢puotok AT, €ovg, O

Onpat, v, ai
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Grcka

Grk

grcki

Helena, kéi Zeusa i Lede, Zena Menelajeva
Epidaur, grad u Argolidi sa znamenitim kazalistem
Epimetej, Prometejev brat

Erida, bozica srdzbe

Hermo, sin Zeusa i Maje, glasnik bogova

Eros, bog ljubavi

Efijalt, izdajica grcke vojske u Bitci kod Termopila
Euridika, Orfejeva Zena

Euripid, grcki tragicar

Eurikleja, kljucarica u Odisejevoj kuci

Europa, k¢i Feniksova; djevojka koju je Zeus oteo i odnio
na Kretu

Zeus, vrhovni grcéki bog

Elektra, kéi Agamemnona i Klitemnestre

Helije, kralj Sunca

Hera, Zeusova sestra i supruga

Heraklo, najvedi grcki junak, sin Zeusa i Alkmene
Herodot, grcki povjesnicar (rodom iz Halikarnasa)
Hefest, sin Zeusa i Here, kovac i oruzar bogova

Jeka (personificirana boginja jeke)

Temistoklo, atenski vojskovoda

Teba, grad u Beotiji
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Bnoevg, éwg, 0
®ovkvdidng, ov, O

®pdkn), g, 1)/Opakiog 3

|

Taowv, ovog, O
Tnoovg, ov, 6
106xn, ng, 1
"TAwov, tov, 16
TrttdAvTog, ov, 0
Topnvn, ne, 1
Tooa, g, 1)

Tpryévewa, ag, M

K

KaAvw, ovg, 1y
KaAxag, avtog, 6
Kiorn, g, 1
KAvtaupvrotoa, ag,
Koéwv, ovtog, 0
Kenymn, ne, 1

KokAwy, wmog, 0

Kvpog, ov, 0

A

Aduog, lov, 6
Aéofog, ov, 1)
Aewvidag, ov, 0

Antw, ovg, 1)

Tezej, atenski kralj
Tukidid, gréki povjesnicar

Trakija, pokrajina u sjevernoj Grckoj/Tracki

Jazon, voda Argonauta

Isus

Itaka, otok u Jonskome moru, Odisejeva domovina
Ilij, Troja

Hipolit, sin Tezejev, Fedrin posinak

Ismena, sestra Antigonina

Vis

Ifigenija, kéi Agamemnona i Klitemnestre

Kalipsa, kéi Atlantova, nimfa, Zivjela na otoku Ogigiji
Kalhant, vrac

Kirka, k¢i Helija i Perse, nimfa, ¢arobnica s otoka Eeje
Klitemnestra, Agamemnonova Zena

Kreont, kralj Tebe nakon Lajeve smrti

Kreta, otok u Egejskome moru

Kiklop

Kir, perzijski vladar

Laj, tebanski kralj, Edipov otac
Lezb, otok u Egejskome moru, rodno mjesto Sapfe
Leonida, spartanski zapovjednik u Termopilskoj bitci

Leta, majka Apolona i Artemide



M

Mnpewa, ag, 1
Mnpdog, ov, 6
Mipveouog, ov, 0
Movoa, 1g, 1

Mvknvat, @v, at

N

Ndaéog, ov, 1),

4

Navowaa, ag, 1)
Néotwo, 00og, 6

Nikn, ng, 1

Lo
-
e

Eevopv, wvtog, O

Eép&ng, ov, 0

O

‘Odvooevg, éwg, O
Oibdimoug, odog, O
‘OAvurog, ov, 6
OAvuria, ag, 1
‘Opunoog, ov, 6

Opéotng, ov, 0

IT

<

IMaAAdg, adog, 1)
ITaotg, woc/og, 6

IMagvaoodg, ov, 6
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Medeja, Jazonova Zena
Medanin (Perzijanac)
Mimnermo, elegijski pjesnik
Muza

Mikena, grad u Argolidi, Agamemnonova prijestolnica

Naks, kikladski otok u Egejskome moru; mjesto odakle je
Dioniz oteo Arijadnu

Nausikaja, feacka princeza
Nestor, najstariji i najmudriji junak u Trojanskome ratu

Nika, pridjevak Atene

Ksenofont, grcki povjesnicar

Kserkso, sin Darijev; kralj Perzije

Odisej, sin Laertov, kralj Itake

Edip, sin Laja i Jokaste, mitski junak

Olimp, planina u Tesaliji, mitsko sjediSte bogova
Olimpija, grad u Elidi; Zeusovo svetiste

Homer, grcki pjesnik

Orest, sin Agamemnona i Klitemnestre

Palada (Atena)
Paris, trojanski kraljevi¢

Parnas, planina u Fokidi (prebivaliste Muza)
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IT&og, ov, N
IMapvoatis, og, 1
ITatokAog, ov, O
ITeowkAn, éovg, O
IInAnuadng, ov, 6
IInveAdmn, ng, 1
ITivdagog, ov, 6
[MA&twv, wvog, 6
IToAV@nNuog, ov, 6
IToAvveikng, ov, 6
TTooewav, wvog, 6
ITolapog, ov, 0
IToounOevs, éwg, 6

IMowtaydpag, ov, 6

P

Podog, ov, 1)
Paopm, ng, 1

X

Lapog, ov, N
Zamew, oug, 1
LogokArg, éovg, 0
LraQm), NG, 1

LikeAla, ag, 1

LwkAtNG, ovg, O

T

Tewpeotiag, ov, 0

TnAéuaxog, ov, 0

Par, kikladski otok u Egejskome moru
Parisatida, Zena Darija, perzijskoga kralja
Patroklo, Ahilejev vjerni prijatelj
Periklo, atenski drzavnik

Pelejevi¢, Ahilejev nadimak

Penelopa, Odisejeva vjerna supruga
Pindar, lirski pjesnik

Platon, gréki filozof

Polifem, Kiklop

Polinik, Antigonin brat

Posejdon, bog mora

Prijam, trojanski kralj

Prometej

Protagora, grcki sofist

Rod, otok u Egejskome moru

Rim, grad u Italiji

Sam, otok u Egejskome moru
Sapfo, lirska pjesnikinja s Lezba
Sofoklo, grcki tragicar

Sparta, pokrajina i istoimeni grad u Lakedemonu;
prijestolnica Menelajeva

Sicilija

Sokrat

Tiresija, tebanski vrac

Telemah, sin Odiseja i Penelope



Twooagéovng, ov, O
Toola, ag, N
Towec, Towwv, ot

Tuotaitog, ov, 6

D

Ddoog, ov, 1)
®AoktniTNg, ov, 0

®oifog, ov, O

X

Xootog, ov, 0
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Tisaferno, perzijski satrap
Troja
Trojanci

Tirtej, elegijski pjesnik

Hvar, kolonija Grka s otoka Para

Filoktet, glasoviti strijelac iz Trojanskoga rata; posjedovao
Heraklov luk i strijele

Feb (Apolon)

Krist, Pomazanik
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TABLICE GLAGOLA

U 6., 7.1 8. tablici nalaze se glagoli ¢ija je svrha ucenicima olaksati ponavljanje grékoga
glagolskog sustava.

Tablica 6. Glagoli prema zavr$nome glasu osnove (verba vocalia, verba muta i verba liquida)

50

PREZENT ZNACENJE OSNOVA FUTUR AORIST
Onoaw loviti Onoa- Onoaocw ¢0noaoca
TIHA® Castiti T~ T OW étiunoa
motéw ciniti mole- oM oW énoinoa

dovAdw zarobljavati dovAo- doVATW £dovAwoa
KaAéw zvati KaAe-/kAn- KaA@ exdAeoa
KeAevw zapovijedati KeAgv- KeAevow ékéAevoa
aKovLw cuti &KovL- arxovoopoL frovox
ayw voditi ay- alw nyayov
Ppevyw bjeZati Puy- pevéopat Eépuyov
aoxw vladati &ox- aolw noa
TOATTW raditi, Ciniti oAy~ neAlw énoala
TATTW redati Toy- Tadéw étaéa
MEUTW slati TEUT- méupw Emeppa
YQaQw pisati yoaq- Yoayw fyoaba

BA&TTW Skoditi BAaB- PAGYw Ao
Odamntw pokapati Q- fadw £0aa
KOTITW udarati KOTT- Kopw oo
olmtw bacati oLTt- olhw £ooupa

KAEMTW krasti KAETT- KAEYw EcAeda
Tépw hraniti TQEP- Ooéw £0peax
melBw nagovarati melow B

melBopat slusati - meloopat ereton
Pevdw varati Pevow éevoa

Pevdouat lagati bevo- Pevoouat &pevodunv

Yopvalw vjezbati youvao- YOUvVAoTW gyvpuvaoa
olw spasavati 0G0~ 0WowW fowon

ow-

kaOaiow Cistiti kaOao- KaOapw £xaOnoa
paivw pokazivati pavw .

patlvouat pokazivati se porv pavovuat spnva

AyYvEéAAw javljati AyyeA- ayyeAw Nyyetia

OTéA AW slati oTeA- oTeEA® éotelAx
omelow sijati oTEQ- OTEQW éomeQa
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PERFEKT PERFEKT M-P. AORIST PAS. GLAG. PRID.
TeOnoaKa TeOnoapat £€0noadbnv Onoatoc
TetipnKa TeTipnuoat ETiunonyv TLUNTOC
memoinka memoinuat emowmOnv ToNTOg

dedoVAWKA dedovAwaL £€d0VAWONV dovAwTog

KEKAN KA KEKAN AL AN ONV KANTOG

KekéAevka KexéAevouat éxeAevoOnyv KeAevoTOg
axrKox (qrovopat) (MrovoOnv) aKovotdg
nxo nypot nxonv aKToC
mépevya
noxa noypat nexOnv AQKTOG
mémoaya TEMEAY ot EmoaxOnv TEAKTOC
Tétaxa Tétaypatl etaxonv TaKTOC
TETIOUPA TETEPHAL eméuponv TEEUTTTOG
Yéyoagpa YéyQapual EYQAPNV YQamtog

BéPAapa BéPAapa EPAGPNV PAamtog
(tétapa) téOappuat gtapnv Bamtog

KéKopa KEKOUHAL KoMV KOTITOG

£ooLpa £ootpat £00ipOnVv oLmtdg

KérxAopa KEKAgpAL EAamnv KAeTTOg
TéTQOPat té0oappat ETOAPNV Opemtdg
:Ezztgz TETELoHOL emeloOnv TELOTOG

épevka éevopat &pevoOnv Pevotoc

Yeyouvaka yeyvpvaopot gyvuvaocdnv Yopuvoaotog
Té0WKA géowouat ooV &-0WTOG

KekdOaKra KkekdOaoual grcadadnv KaOaQTog
NyyeArxa NyyeApat NYYEAONV dyyeAtog

EoTaAKka éoTaApat E0TAANV oTaATéOV
éomaoKa éomaguat €0mAQNV OTAQTOG
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PREZENT ZNACGENJE OSNOVA FUTUR AORIST
dlapOeipw kvariti dla-pOeo- dlapOeow dLépOeoa
anoxteivw ubijati ATO-KTEV- ATIOKTEVQ ATéKTELVA

eyelow buditi &yeo- £yeQw nyeoa
Kolvw suditi KQLV- KOLVQ@ ékova
PaAAw bacati BaA-/ BAN- BaAw épaAov
Tablica 7. Glagoli na -t
PREZENT ZNACGENJE OSNOVA FUTUR AORIST
TiOnut metati T-Oe- Onow £0nKka
ddwL dati oL-do- dwow £dwKa
i slati l-e- fow Nka
{otnut stavljati -ota- Uttﬁcw 80 o
otoouat gotnv
enui govoriti pa- PpNow Epnoa
delicvupL pokazivati OeLK- deléw edella
Kéoavvout mijeSati Keoa-/ Koa- KEQW, -&XG éxépaoa
opévvout . opeo- oBéow éoPBeoa
oBévvouat gasitl ofn- oprjoopat gopnv

Cevyvout spajati Cevy-/ Cuy- Cevéw éCevéa

petyvopt mijeSati pery-/ puy- peléw Euella

ATOAALHL upropastavati OAe- ATIOAQ@ anwieoa
ATOAAL L propadati amoAovuat ATWAOUNV

Tablica 8. Glagoli s osobitom tvorbom oblika
PREZENT | ZNACGENJE OSNOVA FUTUR AORIST
&yoQevw govoriti ayoQev-/Em- £0W elmov
algéw uzimati aloe-/€A- alonjow elAov
allokopat bivati uhvacen aAw- aAwoopat EQA@V
AUAQTAVW grijesiti auaQTe- ApAQTHOOUAL THaQTOV
avaAilokw trositi avalo- avaAdow avnAwoa
anoOvroxkw umirati Oav/0vn- anoOavoopat anédavov
avEavw povecdavati av&e- avENow nvénoa
apucvEéopat odlaziti - apléouat APUCOUNV
Paitvw iéi Ba/pn- Brooupat épnv
BovAouat Zeljeti PovAe- BovAncopat
YNo&oKw starjeti ynoa- ynodoouat &ynoaoa




ISPITNI KATALOG ZA DRZAVNU MATURU 2021./2022. - GREKI JEZIK

PERFEKT PERFEKT M-P. AORIST PAS. GLAG. PRID.
dLépOapra dLépOapuat dLepOdonv adapOagTog
améxtova
gyeriyoea nyéeonv
KEKQLKA KEKQLUAL &rpionv KOLTOC
BéPANKa BéPANuaL EPANONV PANTOC
PERFEKT PERFEKT M-P. AORIST PAS. GLAG. PRID.
TE0mMKa ETEONV OeTdg
dédwKa dédopat £000MV dotog
elka elpat eV £16¢
€otnKka gotabnv
dédeLya déderypat €delxOnv
KEKQAMAL éxoadmnv
¢opnKa éoBeopat €oBéoOnv
ECevypat eCevxONV (€COYNV)
HEpeLy ot euelxonv (Euynv)
ATOAWAeK KA
amdAwAx
PERFEKT PERFEKT M-P. AORIST PAS. GLAG. PRID.
elonia elonuoat £oonONVv VIll. raz.
1onka fonuat noéonv VIl raz.
EdAwra Vl.raz.
NuaoTNKX NHAQTNHAL NuaTOnv V.raz.
aviAwka aviiAwpat &vnAwonv Vl.raz.
Té0vnka V. raz.
nouénka noénuat nuénonv V.raz.
apiypat V.raz.
Bépnra V.raz.
BepovAnuat £BovAnonv Vil. raz.
Yeynoaxa V. raz.
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PREZENT ZNACGENJE (0151 0)1/. FUTUR AORIST
Yiyvouat postajati Yeve- Yeviioopoa gyevounv
YLYVOOK® poznavati YVw- yvaoouot Eyvwv
oel treba Oee- denoet £dénoe
déouat trebati, moliti dee- denjoopat
didAOKW poucavati dax- dWa&Ew eddaéa
doréw misliti doxe- d6Ew €dola
EAadvw goniti éAav/éAa- A NAaoa
€0€Aw Zeljeti €0eAe- é0eAow noéAnoa
émouat slijediti ém-/oem- &pouat Eéomounyv
goxouoat iéi £0X-/¢A0- elpt NAOov
£00iw jesti £€001-/£0-/ory- £douat £payov
ebplokw nalaziti evQe- evENow noov
éxw imati ex-lox- € [ oxnow Eoxov
Caw / Brow Zivjeti Cot-/ Prow- Brwoouat €Blwv
K:g Zf:’m sjediti (o-/€o-/- Kocggéec:g)pal ékzcgs%fp?nv
Aaupavw uzimati Aaf/Anp- Anopuat EéAafov
AavOavw biti skriven AaB/ANnO- Aow éAaBov
Aéyw govoriti Aey- AéEw éAela
navOavw uditi paOe- padnoopat éuaBov
paxouat boriti se poye- Horxovpat EUAXECAUNV
HéAEL pot brine me peAe- peAnoet euéAnoe
HEAA@ Zeljeti peAde- neAAow EUEAAN O
pévw ostajati peve- HEV® ueva
ULV oKW opominjati uvn- pviow éuvnoa
VEUW dijeliti vepe- VeUw Evelpa
olopat misliti ole- oinoouat
004w gledati 00a-/oTt-/1d- olopat eidov
opelAw koristiti OpeA- opelAow wpeAov
nalw ) na-/mAny-/ nalow émaloa
AN TTW udarati mAQy- AN EW EmAn&a
TAOXW trpiti naox-/mad- meloopot émaBov
mivw piti mv-/i-/mo- Tlopot émov
T padati met-/meo-/mtw- TECOVUAL émeoov
nuvOavouat doznavati mv0/mev0- mevoouaL grrvOounv
TOéXW tréati ToeX-/doae- doapovpat £dpapov
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PERFEKT PERFEKT M-P. AORIST PAS. GLAG. PRID.
Yéyova (Yeyévnuar) Vil. raz.
Eyvowra Eyvoouat £yvawoonv V. raz.
dedénre Vil. raz.
dedénpoat £0enOnv Vil. raz.
dedidaya dedidarypat £d10axONVv Vl.raz.
dédoxTat Vil. raz.
eANAaica EAnAapat NA&ONV V.raz.
NOéANKa Vil. raz.
VIIl. raz.
eAAvOa Vill. raz.
KW
VIll. raz.
noonka noonuat NLEEONV V. raz.
goxnKra Eoxnpuat VIll. raz.
BePicwra VIll. raz.
K&dOnuat VIll. raz.
eiAnpa elAnupot EANONV V.raz.
AéANOa V.raz.
AéAeyuat EAEXONYV VIll. raz.
pepaOnica V.raz.
Hepaxnuat Vil. raz.
pepéAnie Vil. raz.
Vil. raz.
pepévnica VIl. raz.
[TESTRVITTeTE Euvnodnv Vl.raz.
vevéunka vevéunuat éveunonv Vil. raz.
ononv Vil. raz.
fgauca fwoapal WOV Vill. raz.
OMwnA opupat
Vll. raz.
TETALKA TETAN Y oL ::tzzgz VIll. raz.
mémovOa Vill. raz.
TETWKA TETTOAL Emoonyv Vill. raz.
TETTWKA VIll. raz.
TETVOUAL V.raz.
dedoa KA Vill. raz.
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PREZENT ZNACGENJE (0151 0)1/. FUTUR AORIST
TUYXAV® pogadati Tuxe/TEVY- tevéopat étuxov
, L T : . fveykov
péow nositi (peo-/oi-/Eveyxk olow Hveyra
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PERFEKT PERFEKT M-P. AORIST PAS. GLAG. PRID.
TeTUXNKA V.raz.
evrjvoxa eviveyuat nvéxonv VIll. raz.
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PERFEKT PERFEKT M-P. AORIST PAS. GLAG. PRID.
TeTUXNKA V.raz.
evrjvoxa eviveyuat nvéxonv VIll. raz.
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